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Situace v severovychodni Syrii, nasili proti civilnimu
obyvatelstvu a nutnost zachovat udrzitelné primeéri

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 12. anora 2026 o situaci
v severovychodni Syrii, nasili proti civilnimu obyvatelstvu

v Vs

a nutnosti zachovat udrzitelné primeri (2026/2602(RSP))

Evropsky parlament,

s ohledem na sva predchozi usneseni o Syrii,

s ohledem na rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 2254 (2015) ze dne
18. prosince 2015 o situaci v Syrii,

s ohledem na Zenevské umluvy z roku 1949 a jejich dodatkové
protokoly,

o situaci v Syrii,
s ohledem na ¢l. 136 odst. 2 a 4 jednaciho radu,

vzhledem k tomu, Ze v raznych ¢astech Syrie opakované propuka
nasili, stoupenci Basar al-Asada a ozbrojenci z Islamského statu (IS)
se pokouseji o destabilizaci a v zemi se nachazi celkové vysoky pocet
zbrani, coz vytvari roztristénou a nestabilni bezpecnostni situaci,
ktera by mohla ohrozit vyhlidky na stabilni a inkluzivni politickou
transformaci, v jejimz Cele by stali sami Syrané; vzhledem k tomu, Ze
zatimco Iran a Rusko maji na soucasnou situaci omezeny vliv, jini
aktéri, jako je Izrael a Turecko, nadale vyuzivaji Syrii jako arénu,

v niZ se odehrava jejich vzdjemné neprimé soupereni;

vzhledem k tomu, Ze program centralizace zemé, ktery si vytkly
syrské statni organy, je v rozporu s autonomii, které vznikla

v severovychodni ¢asti zemé; vzhledem k tomu, Ze syrské statni
organy vedly politicka jedndni soubézné s vojenskymi akcemi,
kterymi se snazily doséhnout svych cili; vzhledem k tomu, Ze na
vojenskych operacich dotykajicich se severovychodni Syrie se primo
¢i neprimo podileli ¢i je podporovali nebo akceptovali vnéjsi aktéri,



vCetné Turecka; vzhledem k tomu, Ze dne 6. ledna 2026 zahajily
syrské organy ofenzivu v Aleppu a jeho okoli, ktera si vyZzadala obéti
na zivotech, vedla k vysidleni 148 000 civilisti a zpusobila Skody na
infrastrukture a dalsi zhorseni humanitarnich podminek; vzhledem

k tomu, ze tato ofenziva se pozdéji rozsirila na guvernoraty Rakka,
Hasaka a Dajr az-Zaur v severovychodni Syrii, zejména do okoli mést
Kobani a Kamisli, v dusledku ¢ehoz se severovychodni Syrie ocitla
pod obrovskym, tlakem s primymi nasledky pro civilni bezpecnost,
humanitarni situaci a regionalni stabilitu;

vzhledem k tomu, ze Syrské demokratické sily (SDF) obvinuji syrské
vladni jednotky z toho, Ze obsadily ropna pole a prehrady Tabka

a ostreluji okoli prehrady Tisrin; vzhledem k tomu, Ze vladni sily
obvinuji SDF z ttoku na nemocnici Chalid al-Fadzr v Aleppu a na jiné
civilni budovy a ¢ini je odpovédnymi z preruseni dodavek vody;
vzhledem k tomu, ze rozsahlou zkazu v regionu jiz zpusobil IS pred
svou porazkou;

vzhledem k tomu, ze v nedavnych ozbrojenych stretech syrské
armady a s ni spriznénych ozbrojenych skupin s SDF zahynuly
desitky civilisti; vzhledem k tomu, ze, tyto boje mély zavazné
humanitarni dopady na postiZzené obyvatelstvo na severovychodé
Syrie, kde dochdazelo k opakovanym utoktim na zakladni civilni
infrastrukturu véetné vodohospodarskych zarizeni, elektrickych siti
a zdravotnickych sluzeb, po nichz zustalo na 400 000 osob bez
elektrické energie, vody, potravin a lékarské péce a jen ve mésté
Kobani s prevazné kurdskym obyvatelstvem se v ohrozeni ocitlo vice
nez 250 000 osob; vzhledem k tomu, ze podle Uradu OSN pro
koordinaci humanitarnich zalezitosti je v guvernoratech Aleppo,
Hasaka a Rakka vnitrné vysidleno vice nez 170 000 osob, v¢etné
velkych koncentraci osob v oblasti Kamisli a Al-Malikija; vzhledem

k tomu, Ze toto masivni vysidlovani neprimérené zatézuje hostitelské
komunity a verejné sluzby; vzhledem k tomu, ze vysidlené
obyvatelstvo tvori prevazneé zeny, divky a chlapci, kteri jsou
neumeérne vystaveni riziku ndsili a nouze;

vzhledem k tomu, ze jejich utrpeni se dale prohloubilo v dusledku
zimnich podminek, kdy lidé jesté vice potrebuji pristresi odolné vuci
povétrnostnim vlivim, potravinovou pomoc, pristup k nezédvadné
vodé, zdravotni péci a sluzby ochrany, coz se tyka zejména déti

a jinych zranitelnych skupin; vzhledem k tomu, Ze rozsdhlé Skody na
infrastrukture, rizika explozi a pretrvavajici bezpec¢nostni obavy
nadale omezuji pristup humanitarni pomoci; vzhledem k tomu, ze
pohyb humanitdrni pomoci a civilistu pres postizené oblasti se zlepsil
diky neddvnému otevreni dvou humanitarnich koridor(;

vzhledem k tomu, Ze mezinarodni organizace zdokumentovaly béhem
strett pripady mimosoudnich poprav, hanobeni lidskych ostatku

a hrobu, nésilnych zmizeni, svévolného zadrzovani a branéni pristupu
humanitarni pomoci, které mohou predstavovat zavazné poruseni



mezinarodniho humanitarniho prava a lidskych prav; vzhledem

k tomu, ze neumeérné postizena byla zejména kurdska komunita

a kurdské zeny, déti a dalsi zranitelné skupiny; vzhledem k tomu, Ze
zeny, které haji lidska prava, stoji v cele mistnich komunit nebo se
ucastni ozbrojeného boje, Celi zvySenému riziku vyhruzek, inost,
Spatného zachazeni a genderové podminéného nasili; vzhledem

k tomu, ze takovéto ¢iny musi byt rychle, nezavisle a uc¢inné
vySetreny;

vzhledem k tomu, Ze Spojené staty, Francie a organy autonomni
oblasti Iracky Kurdistan sehrdly dilezitou diplomatickou tlohu v sérii
pokust o zprostredkovani dialogu a uzavreni dohod mezi Damaskem
a SDF s cilem predejit eskalaci a zachovat v severovychodni Syrii
stabilitu;

vzhledem k tomu, e dne 16. ledna 2026 vydal prezident Ahmad Sara
dekret ¢. 13, ktery udélil syrské obcanstvi obyvatelum kurdského
puvodu, véetné osob bez statni prislusnosti, coz je prvni formalni
uznani kurdskych narodnostnich prav od roku 1946, kdy Syrie ziskala
nezavislost; vzhledem k tomu, ze smyslem dekretu je zajistit rovna
prava a povinnosti, uznat kurdsky jazyk jako jeden z narodnich
jazyku a zakdazat diskriminaci a podnécovani nenavisti z etnickych
nebo jazykovych duvodu;

vzhledem k tomu, ze dne 30. ledna 2026 byla oznamena dohoda mezi
syrskymi orgdny a alianci milici SDF; vzhledem k tomu, Ze cilem
dohody je stabilizovat krehké primeéri, postupné integrovat vojenské
sily a bezpecénostni slozky SDF do prechodného ministerstva obrany
a ministerstva vnitra, v€etné stazeni z frontovych linii, a zarucit
obcanska a vzdélavaci prava pro kurdské komunity; vzhledem

k tomu, Ze podle této dohody bude kontrola nad vézenskymi
zarizenimi a nalezisti ropy a plynu prevedena z SDF na syrskou
vladu;

vzhledem k tomu, ze mezinarodni spolecenstvi do znacné miry
preneslo odpovédnost za ostrahu zadrzovanych osob z rad IS a jejich
tdbord na organy vedené Kurdy, aniz by vytvorilo udrzitelny
mezinarodni ramec nebo krizové plany; vzhledem k tomu, Ze kurdsti
bojovnici a bojovnice hraji ve spolupraci s celosvétovou koalici proti
IS rozhodujici ulohu, kterd je uznavana i na mezindrodni irovni, ¢imz
primo prispivaji k bezpecnosti regionu, Evropy a mezinarodniho
spolecenstvi; vzhledem k tomu, Ze nestabilita na severovychodé Syrie
vazné narusuje boj proti IS; vzhledem k tomu, Ze nedavné boje
vyvolaly nejistotu a umoznily Gték stovek zadrzenych prislusniku této
organizace; vzhledem k tomu, Ze presny pocet osob, kterym se
podarilo uprchnout, neni zndm; vzhledem k tomu, zZe pouze nékolik

z nich bylo pozdéji dopadeno; vzhledem k tomu, ze zajiStovaci
zarizeni v soucasné dobé strezi bud syrské organy, nebo SDF;
vzhledem k tomu, ze tato neprehledna situace predstavuje
bezpecnostni riziko pro Syrii, region i Evropu; vzhledem k tomu, Ze



postupny presun zadrzovanych prislusnika IS do Irdku pouze
odsouva problém, ktery nema zadnou perspektivu dlouhodobého
reseni, takze se Evropa dostava do novych forem zavislosti na
schopnostech a politické vuli tfetich zemi; vzhledem k tomu, ze mezi
zadrzenymi osobami jsou i naddle statni prislusnici EU; vzhledem

k tomu, Ze situace zen a déti v tdborech al-Hul a Rodz zustava rovnéz
nevyresena, a to za zhorsujicich se bezpecnostnich podminek a pri
pretrvavajicich humanitdrnich potrebach; vzhledem k tomu, ze
americkad administrativa oznamila zameér ukoncit operaci Inherent
Resolve a stahnout americké jednotky bojujici proti IS v Irdku a Syrii;

vzhledem k tomu, ze v severovychodni Syrii spolu koexistuji kurdské
a arabské komunity a obé jsou jiz radu let vystaveny nasili, nejistote,
nucenému vysidlovani a poru$ovani zakladnich prav v dusledku
brutdlnich ¢inu IS; vzhledem k tomu, Ze IS ohrozoval nejen kurdské
obyvatelstvo, ale i jezidy, kteri se stali obéti genocidy; vzhledem

k tomu, ze timto jednanim byly neimeérné a obzvlasté désivym
zpusobem zasazeny zZeny;

vzhledem k tomu, ze EU je i nadéle jednim z nejvétSich darcu
humanitarni pomoci urcené syrskému obyvatelstvu a Ze je pripravena
podporovat snahy o rychlou obnovu, rekonstrukci a budovani statu
prostrednictvim postupného, podminéného a vratného procesu, pri
némz budou dodrzovany mezindrodni normy v oblasti lidskych prav;
vzhledem k tomu, Ze v lednu 2026 navstivila Syrii predsedkyné
Komise spole¢né s predsedou Evropské rady, kteri oznamili uzavreni
nového politického partnerstvi, jehoz cilem je podporit pokojnou

a inkluzivni transformaci Syrie a usmireni v této zemi, a informovali
o komplexnim balicku finan¢ni podpory na roky 2026 a 2027
priblizné v hodnoté 620 miliont EUR; vzhledem k tomu, Ze Komise
nasledné oznamila, ze z financni rezervy EU pro Syrii bude na pristi
dva roky uvolnéno 150 miliont EUR na podporu politické
transformace, socioekonomické obnovy, vytvareni pracovnich mist

a budovani kapacit;

vzhledem k tomu, ze EU podnikla dulezité kroky ke zmirnéni
hospodarskych omezeni uvalenych na Syrii, véetné pozastaveni nebo
zrusSeni nékterych sankci, které maji dopad na klicova hospodarska
odvétvi;

vzhledem k tomu, ze veskera pomoc EU za ucelem rozvoje, obnovy
nebo stabilizace musi byt i nadale prisné podminéna hmatatelnym
a oveéritelnym pokrokem v ochrané civilistti, v dodrzovani ujednani
o primeéri a lidskych prav a v ochrané vSech slozek syrské
spolecnosti;

durazné odsuzuje veskeré nasili vuci civilnimu obyvatelstvu, véetné
mimosoudnich poprav, nasilnych zmizeni, svévolného zadrzovani,
nuceného vysidlovani a poskozovani civilni infrastruktury;
zduraznuje, ze takové ¢iny mohou predstavovat zavazné poruseni



mezinarodniho humanitarniho prava a za urcitych okolnosti valecné
zlo¢iny; je znepokojen duvéryhodnymi zpravami OSN, mezinarodnich
nevladnich organizaci a humanitdrnich organizaci o pripadech
poruseni lidskych prav, k nimz doslo v poslednich tydnech a jez se
tykaly zejména kurdského obyvatelstva, vCetné nékolika pripadu
hanobeni muzskych i Zenskych mrtvych tél, vandalismu na
pohrebistich a idajného pouziti nerizené munice v civilnich
oblastech; vyzyva k urychlenému prosetreni ozndmenych trestnych
¢inu spachanych na civilistech jak vladnimi silami, tak milicemi;
vyzyva syrské organy, aby umoznily plny a transparentni pristup
vSem prislusnym organtim OSN, vcetné nezavislé mezinarodni
vySetrovaci komise OSN pro Syrii;

vyjadruje hluboké znepokojeni nad zhorsujici se humanitarni situaci
v severovychodni Syrii, v prevazné kurdskych méstskych oblastech,
vCetné meést Kobani, Manbidz a Kamisli, kde jsou opakované
prerusovany dodavky zakladnich sluzeb a dochéazi k poskozovani
civilni infrastruktury a které trpi masovym vysidlovanim,
nedostatkem potravin a omezenym pristupem ke zdravotni péci, vodé
a hygienickym zarizenim; upozoriuje zejména na situaci

v obléhaném meésté Kobani a na utrpeni jeho civilniho obyvatelstva;
pozaduje zrizeni stalych a bezpecnych humanitarnich koridoru pro
vSechny obléhané a postiZené oblasti severovychodni Syrie, v€etné
meésta Kobani; pozaduje, aby byl mezindrodnim humanitarnim
organizacim obcanské spolec¢nosti umoznén neomezeny pristup do
oblasti, které potrebuji pomoc; vyzyva EU a jeji ¢lenské staty, aby
zvySily humanitarni pomoc a psychosocialni podporu urcenou
postizenym regiontum, v¢etné podpory pro zeny a divKky, a aby
soucasneé v celé Syrii posilily ochranu obrankyn lidskych prav

a organizaci obcanské spolecnosti vedenych zenami;

vitd nedavnou dohodu mezi SDF a prechodnou syrskou vladou; opét
potvrzuje, ze i nadale neochvéjné podporuje priméri a uznani
obc¢anskych a vzdélavacich prav Kurdd; vyzyva vSechny strany, aby
nepodnikaly zadné kroky, které by mohly vést k nové eskalaci nasili,
aby dodrzovaly stavajici ujednani o priméri a podporovaly
mechanismy urcené k monitorovani a dodrzovani zavazku k priméri;

vyzyva vSechny regionalni aktéry, vcetné Turecka, aby se zdrzeli
veskerych vojenskych akci a podpory ozbrojenych skupin, které by
mohly ohrozit priméri, ochranu civilisti a vyhlidky na inkluzivni
urovnani; odsuzuje pokracujici vojenskou intervenci a agresi ze
strany Turecka v severovychodni Syrii, véetné smrticich utoku na
civilisty a civilni infrastrukturu ve vétsinové kurdskych méstech

a provinciich podél hranice mezi obéma zemémi; naléhavé vyzyva
tureckou vladu, aby okamzité ukoncila své vojenské aktivity

v severovychodni Syrii a umoznila jednani o mirovém reseni mezi
syrskou prechodnou vlddou a SDF; vyzyva Komisi, ESVC a ¢lenské
staty, aby se v ramci dvoustrannych jednani s tureckou vladou
zabyvaly aktivitami Turecka v Syrii; zdGraznuje, ze veSkera



bezpecnostni opatreni musi respektovat mezinarodni pravo a izemni
celistvost Syrie a nesmi vést k nucenému vysidlovani nebo
demografickému inzenyrstvi;

opakuje, ze stabilita v severovychodni Syrii ma zdsadni vyznam pro
uspéch komplexni, inkluzivni a spravedlivé politické transformace
v Syrii; vyzyva syrské organy, aby zajistily ochranu a dodrzovani
zakladnich prav etnickych a nabozenskych komunit v Syrii, v€etné
Arabu, Kurdd, sunnitd, $iitu, alavitt, krestanu, driza a jezidu; trva na
tom, Ze ochrana etnické a ndbozenské rozmanitosti Syrie, v€etné
plného uznani, politické ucasti a rovnych prav kurdské komunity, je
klicova pro zachovani ob¢anského miru a zajisténi stabilni

a inkluzivni Syrie; vyzyva prechodnou syrskou vladu, aby tato prava
zakotvila v syrské ustavé a zaroven hdjila klicovou zdsadu tzemni
celistvosti Syrie;

vyjadruje politovani nad tim, Ze mezinarodni spolecenstvi preneslo
odpovédnost za zajiStovani zadrzovanych osob z rad IS a téaboru,

v nichz se nachézeji, z velké ¢asti na kurdské organy, aniz by
poskytlo odpovidajici politické, financni a bezpecnostni zaruky nebo
pohotovostni planovani; varuje pred negativnimi bezpe¢nostnimi
vyhledy, které vyplyvaji z nejistoty ohledné budouci spravni
odpovédnosti za zajisStovaci zarizeni a tabory;

vyjadruje vazné znepokojeni zejména nad rizikem, které predstavuje
znacny pocet bojovniku a spojenct IS, kteri uprchli ze zajistovacich
zarizeni a taboru v severovychodni Syrii; upozoriuje na to, ze
postupné presouvani problému zadrzovanych osob z rad IS do Iraku
s sebou nese riziko vzniku novych forem nejistoty a zavislosti na
kapacitach a politické vuli tretich zemi; dale zduraznuje, Ze pripadny
prevoz nebo propusténi dospélych bojovnika a podezrelych osob

z rad IS v ramci Syrie nebo do tretich zemi, vCetné Iraku a Turecka,
musi i nadale podléhat ucinnym opatrenim v oblasti zadrzovani,
monitorovani a sdileni informaci, a to i v pripadé preshranicnich
prevozu, aby se zabranilo utékiim nebo nekontrolovanému pohybu,

a zZe je treba v zajmu zajisténi odpovédnosti je nutné uchovavat
dukazy a vést trestni stihani v souladu s mezindrodnimi normami

a zarukami spravedlivého procesu; varuje, ze prevozy a repatriace
bez uc¢innych zaruk a soudniho dohledu by znamenaly bezpecnostni
riziko pro Syrii, Sir$i region i pro Evropu; vyzyva mezinarodni koalici,
vCetné Spojenych statd, aby neprodlené prijala veskera nezbytna
opatreni ke zmirnéni tohoto bezpecnostniho rizika, a vyzyva EU, aby
za timto ucelem poskytla nezbytnou podporu;

zduraznuje, ze pokracujici pritomnost statnich prislusniktt EU mezi
zadrzovanymi z rad IS prendasi primou odpovédnost na clenské staty
a ze nereseni tohoto problému oslabuje regionalni i evropskou
bezpecnost;

bere na védomi mezinarodni konferenci globalni koalice proti IS
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v Rijadu, na niz se seSli prislusni mezinarodni a regionalni aktéri

s cilem reSit bezpecnostni situaci v severovychodni Syrii; vyjadruje
politovani nad oznamenim vlady USA, Ze ukonci operaci Inherent
Resolve a stdhne americké jednotky ze Syrie a Irdku; vyzyva EU, jeji
Clenské staty a podobné smyslejici zemé, aby intenzivnéji bojovaly
proti opétovnému vzestupu IS, ktery by, pokud by k nému doslo,
ohrozil bezpecnost Syrie, okolniho regionu i Evropy; vitd obnoveny
zavazek syrské vlady bojovat proti terorismu v rdmci globalni koalice
proti IS a naléhaveé vyzyva syrské organy, aby usilovaly o uzkou
vojenskou a zpravodajskou koordinaci a spolupraci s mezinarodnimi
partnery; naléhaveé vyzyva clenské staty, aby zintenzivnily
shromazdovani zpravodajskych informaci o ¢innosti IS v Syrii a Sirsi
Levanté a byly ndpomocny syrskym organum ve snaze rozbit stavajici
sité a zabranit preskupovani bojovniku; vyzyva EU a jeji ¢Clenské
staty, aby prijaly konkrétni opatreni k zajiSténi dlouhodobé spravy
zadrzovanych osob z rad IS a tdbor(, v nichz se nachéazeji;

znovu vyzyva Clenské staty, aby repatriovaly vSechny své statni
prislusniky, zejména déti, z tdbora al-Hul a Rodz a aby dospélé
postavily pred soud a zajistily jim spravedlivy proces; zduraziuje, ze
dukladné posouzeni rizik a podpora pri opétovném zaclenéni jsou
dulezitymi prvky kazdého repatria¢niho procesu; vyzyva syrskou
vladu, aby vynalozila veskeré usili k zajisténi i¢inné a efektivni
kontroly nad téabory a zdrzela se jakychkoli kroku, které by mohly
aktivizovat zbyvajici bojovniky IS; zduraznuje, ze je treba posilit
ochranu zZen, v¢etné bezpecného pristupu k humanitéarni pomoci

a genderoveé citlivym sluzbam;

pripomina rozhodujici prinos kurdskych sil v boji proti IS, v¢etné
ulohy bojujicich zen, a ocenuje jejich vynikajici spolupraci

s mezinarodni koalici v rdmci boje EU proti teroru IS a hrozbé,
kterou predstavuje pro Evropu a jeji obyvatele a hlavni mésta;
pripomina a ocenuje odvahu a odhodlani nescetnych kurdskych zen,
které statecné staly v Cele boje proti IS a byly nuceny snéset
nepredstavitelné krutosti pdchané timto uskupenim; vyzyva syrské
organy, aby vySetrily brutalni zloCiny IS, zejména na jezidské
komunité; zdraznuje, ze trvala stabilita v Syrii vyzaduje, aby byly
uznany obéti, které prinesla kurdska komunita, jeji legitimni
bezpecnostni obavy a politické zastoupeni, véetné zaruk pro prava
Zen a jejich realnou ucast na verejném zivote;

naléhaveé vyzyva syrské organy, aby vice usilovaly o zapojovani vSech
slozek syrské spolecnosti do rozhodovaciho procesu;

vyzyva ESVC a ¢lenské staty, aby zintenzivnily diplomatické tusili
zamérené na zmirnéni napéti, ochranu civilisti a budovani davéry
v Syrii a jejim severovychodnim regionu;

pripomind tlohu EU jako jednoho z nejvétSich darcti humanitérni
pomoci syrskému obyvatelstvu; vita balicek finan¢ni podpory Komise
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ve vyS$i priblizné 620 milioni EUR na roky 2026 a 2027 a vyzyva EU
a jeji clenské staty, aby zachovaly humanitarni pomoc a podporu
vCasné obnovy v severovychodni Syrii se zvlastnim zamérenim na
ochranu civilisti, odolnost mistnich komunit a podporu syrské
obcanské spolecnosti, nezavislych organizaci na ochranu lidskych
prav a mistnich iniciativ na budovani miru; zdiraziuje vyznam
predvidatelného viceletého financovani humanitéarni pomoci pro Syrii
s cilem zajistit kontinuitu zivotné dilezité pomoci a umoznit véasnou
obnovu; zduraznuje, Ze je dulezité uplatiovat v Syrii pristup zalozeny
na propojovani humanitarni, rozvojové a mirotvorné ¢innosti; znovu
pripoming, ze podpora EU a pozastaveni sankci jsou podminéné

a vratné;

vyzyva Komisi, aby prijala samostatnou strategii pro Syrii a zajistila
smysluplné konzultace se syrskou obc¢anskou spolec¢nosti
a diasporami;

zduraznuje, ze spoluprace se syrskymi organy musi byt v kazdém
pripadé i naddle podminéna hmatatelnym a ovéritelnym pokrokem
v oblasti ochrany civilistll a dodrzovanim dohod o priméri, lidskych
prav a prav mensin;

povéruje svou predsedkyni, aby predala toto usneseni Radé, Komisi,
vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpec¢nostni
politiku, mistopredsedkyni Komise, Organizaci spojenych narodu

a prislusnym syrskym a regionalnim aktértim, a zada, aby toto
usneseni bylo prelozeno do arabstiny a do kurdstiny.



